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Nr 46.

Av herr Biorklund, om anslag till beredande av provisoriskt
avloningstilligg dat underofficerare med vederlikar wvid
vissa i Norvland firlagda trupper.

I drets statsverksproposition under fjirde huvudtiteln omférmiles ett
arende, som utmynnat i forslag till beredande av provisoriskt avlénings-
tilligg for ar 1915 4t underofficerare med vederlikar vid Bodens trupper.

Med det forslaget synes dock niira sammanhiinga frigan, huruvida
icke pid ungefir enahanda grunder, som for forslaget aberopats, ett dylikt
tilligg borde limmas jimvil it vissa andra underofficerare med vederlikar
1 ovre Norrland, néimligen dem som tillhéra i Umea, Ostersund och Sol-
lefted forlagda Viisterbottens och Visternorrlands regementen, Jimtlands
filtjigareregemente, Norrlands dragonregemente, Norrlands artillerirege-
mente och Norrlands tringkir.

Om det ocksi kan erkiinnas, att Boden iir en betriiffande vissa lev-
nadskostnader dyrare ort iin de évriga nu niimnda, féljer dock icke dirav
att icke minga av de sirskilda omstindigheter, som tala for avloningstill-
liggets behovlighet for trupper i Boden, i lika min forefinnas och tala for
utstrickningen av detta tilligg att omfatta iiven de i Umea, Ostersund och
Solleftea forlagda trupper. .

Limnar man niimligen tillbérligt erkéinnande dels at de svarigheter,
som i Boden forefinnas genom avstinden mellan jirnviigsstationen och de
respektive bostiderna fior underbefilet, dels ock at det forhillande, att den
kommunala beskattningen dir tilliventyrs iir nidgot hégre in pa de dvriga
nu avsedda forliggningsorterna, si mi ocksi medgivas, att forhallandena i
ovrigt fi anses timligen likstiillda. T ett avseende — och detta ett vik-
tigt sidant — iiro de det fullstindigt, niimligen i friga om de hoga kostna-
derna for klider it underofficeren och hans familj och de sirskilda for
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honom nédviindiga vinterutrustningspersedlarna. Aven i den av kyla och mér-
ker foranledda stora konsumtionen av ved, kol och lysimmnen dro de lika.

Ocksi har arméforvaltningen i sitt yttrande i frigan funnit sig icke
kunna bestrida det forhillandet, att de klimatiska forhillandena i Oster-
sund, Solleftei och Umei foér den arméns personal, som & nigondera av
dessa platser hade sin forliggningsort, medférde en visentligt storre 4tging
av eldnings- och belysningsimnen #n for personal & andra forliggnings-
orter och lika visst erkiindes det vara, att behovet av varma utrustnings-
persedlar vore storre for forstnimnda personal #n for de senare.

Om ocksi, sisom arméforvaltningen synes antaga, vedprisen i Ovre
Norrland éro si mycket billigare &in i huvudstaden, att totalkostnaden for
virme dirigenom nigot utjimnas, si kan sidan utjimning icke vinnas be-
triffande belysningen och #n mindre i friga om beklidnaden.

1 den kungl. propositionen har uttalats, att det provisoriska avlénings-
tilligget limpligen torde bestimmas till 200 kronor om édret for sivil fan-
junkare som sergeant vid i Boden forlagda truppforband.

Vid sidant forhillande och da, sisom ovan sagts, omstindigheterna
ma erkiinnas vara i vissa avseenden i nigon méin mindre ogynnsamma 1
Umed, Ostersund och Sollefted #n i Boden, torde & dessa forstnimnda tre
platser det limpliga avloningstilligget bora sittas till 150 kronor om éret
for sivil fanjunkare som sergeant, och di detta beriknats draga en kost-
nad av omkring 30,000 kronor hemstilles,

att Riksdagen, med #indring av vad som féresla-
gits i statsverkspropositionen under fjirde huvudtiteln,
22 punkten, mitte besluta, att for beredande av ett
provisoriskt avléningstilligg it underofficerare med ve-
derlikar vid Bodens trupper samt vid de i Umed,
Ostersund och Sollefted forlagda trupper, beriknat att
utgd med 200 kronor om aret 4t dem vid Boden och
med 150 kronor om aret it de Ovriga, 4 extra stat
for ar 1915 anvisa ett forslagsanslag av 60,000 kronor.

Stockholm den 26 januari 1914.
H. Biorklund.
I motionen instimma:

I. von Stapelmohr.  Gustav Rosén.  Gustaf Knaust. — G. Roman.




